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exception aucune et sans distinction ou discrimina
tion fondées sur la race, la couleur, le sexe, la 
langue, la religion, les opinions politiques ou autres, 
!'origine nationale ou sociale, _l'éta~ de fortune, 1~ 
naissance ou sur toute autre s1tuatJ.on, que celle-c1 
s'applique au handicapé lui-meme ou a sa famille. 

3. Le handicapé a essentiellement droit au 
respect de sa dignité humaine. Le handicapé, quelles 
que soient !'origine, la nature et la gravité de ses 
troubles et déficiences, a les memes droits fonda
mentaux que ses concitoyens du meme a.ge, ce qui 
implique en ordre principal celui de jouir d'une vie 
décente, aussi normale et épanouie que possible. 

4. Le handicapé a les memes droits civils et 
politiques que les autres etres humains; le para
graphe 7 de la Déclaration des droits du déficient 
mental est d'application pour toute limitation ou 
suppression de ces droits dont le handicapé mental 
serait l'objet. 

5. Le handicapé a droit aux mesures destiné~s 
a lui permettre d'acquérir la plus large autonom1e 
possible. 

6. Le handicapé a droit aux traitements médi
ca!, psychologique et fonctionnel, y compris aux 
appareils de prothese et d'orthese; a la réadaptation 
médicale et sociale; a l'éducation; a la formation et 
a la réadaptation professionnelles; aux aid~s, con: 
seils, services de placement et ~utres serv1ces qm 
assureront la mise en valeur max1male de ses capa
cités et aptitudes et hateront le processus de son 
intégration ou de sa réintégration sociale. 

7. Le handicapé a droit a la sécurité économique 
et sociale et a un niveau de vie décent. 11 a le droit, 
selon ses possibilités, d'obtenir _et de. conserver _un 
emploi ou d'exercer une occupation utile, productive 
et rémunératrice, et de faire partie d'organisations 
syndicales. 

8. Le handicapé a droit a ce que ses besoins 
particuliers soient pris en considération a tous les 
stades de la planification économique et sociale. 

9. Le handicapé a le droit de vivre au sein de 
sa famille ou d'un foyer s'y substituant et de parti
ciper a toutes activités sociales, créatives ou récréa
tives. Aucun handicapé ne peut etre astreint, en 
matiere de résidence, a un traitement distinct qui 
n'est pas exigé par son état ou par l'amélioration 
qui peut luí etre apportée. Si le séjour du handicapé 
dans un établissement spécialisé est indispensa_ble, 
le milieu et les conditions de vie doivent y etre aussi 
proches que possible de ceux de la vie normale des 
personnes de son a.ge. 

1 O. Le bandicapé doit etre protégé contre toute 
exploitation, toute réglementation ou tout traitement 
discriminatoires, abusifs ou dégradants. 

11. Le handicapé doit pouvoir bénéficier d'une 
assistance légale qualifiée lorsque pareille assistance 
se révele indispensable a la protection de sa per
sonne et de ses biens. S'il est l'objet de poursuites 
judiciaires, i1 doit bénéficier d'une procédure régu
liere qui tienne pleinement comptc de sa condition 
physique ou mentale. 

12. Les organisations de handicapés peuvent 
etre utilement consultées sur toutes les questions 
concernant les droits des handicapés. 

13. Le handicapé, sa famille et sa communauté 
doivent etre pleinement informés, par tous moyens 

appropriés, des droits contenus dans la présente 
Déclaration. 
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3448 (XXX). Protection des droits 
de l'homme au Chili18 

L'Assemblée générale, 
Consciente de la responsabilité qui lui incombe en 

vertu de la Charte des Nations Unies de développer et 
d'encourager le respect des droits de l'homme et des 
libertés fondamentales pour tous, 

Rappelant que, conformément a la Déclaration uni
verselle des droits de l'homme19, tout individu a droit 
a la vie, a la liberté et a la sureté de sa personne et a 
le droit de ne pas etre arbitrairement arreté, détenu 
ou exilé, ni soumis a la torture ou a des peines ou 
traitements cruels, inhumains ou dégradants, 

Rappelant que, dans sa résolution 3219 (XXIX) 
du 6 novembre 1974, l'Assemblée générale a exprimé 
sa préoccupation la plus profonde devant le fait que 
des violations constantes et flagrantes des droits de 
l'homme fondamentaux et des libertés fondamentales 
au Chili continuaient a etre signalées et a prié instam
ment les autorités de ce pays de prendre toutes les 
mesures nécessaires pour rétablir et sauvegarder ces 
droits et libertés, 

N otant que la Conférence générale de l'Organisation 
des Nations Unies pour l'éducation, la science et la 
culture, a sa dix-huitieme session, la Conférence géné
rale de l'Organisation internationale du Travail, a sa 
soixantieme session, la Conférence mondiale de l'An
née internationale de la femme et la Sous-Commission 
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la 
protection des minorités, a sa vingt-huitieme session, 
ont demandé que cessent les violations des droits de 
l'homme et des libertés fondamentales au Chili, 

Notant que, dans sa résolution 8 (XXXI) du 27 
février 1975 20, la Commission des droits de l'homme, 
apres avoir noté avec une profonde préoccupation que 
des violations des droits de l'homme continuaient 
d'etre signalées au Chili, a décidé de créer un groupe 
de travail spécial chargé de faire une enquete sur la 
situation existant a l'heure actuelle dans ce pays en ce 
qui concerne les droits de l'homme, sur la base de 
tous les moyens de preuve existants, y compris une 
visite au Chili, et a demandé aux autorités chiliennes 
d'accorder leur pleine et entiere coopération au groupe, 

Ayant examiné le rapport présenté par le Secrétaire 
général comme suite a la résolution 3219 (XXIX) de 
l'Assemblée générale21 et, en particulier, le rapport 
intérimaire présenté par le Groupe de travail spécial 
chargé d'enqueter sur la situation au Chili en ce qui 
con cerne les droits de l'homme22, 

Convaincue que le rapport intérimaire contient des 
preuves qui permettent de condure que des violations 
constantes et flagrantes des droits de l'homme fonda
mentaux et des libertés fondamentales ont eu lieu et 
continuent d'avoir lieu au Chili, 

Exprimant sa satisf action au Président et aux mem-
bres du Groupe de travail spécial de leur rapport, qui 

is Voir également p. 104, point 12. 
19 Résolution 217 A (III). 
20 Voir Documents officiels du Conseil économique et so

cial, cinquante-huitieme session, Supp/ément n° 4 (E/5635), 
chap. XXIII. 

21 A/10295. 
22 A/10285, annexe. 
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a été établi d'une maniere digne d'éloges malgré le 
refus des autorités chiliennes de permettre au Groupe 
de se rendre dans le pays, 

Réaffirmant sa condamnation de toutes les formes 
de torture et de peines ou traitements cruels, inhumains 
ou dégradants, 

1. Exprime sa pro/onde angoisse devant les vio
lations constantes et flagrantes des droits de l'homme, 
y compris la pratique institutionnalisée de la torture et 
de peines ou traitements cruels, inhumains ou dégra
dants, arrestations, détentions et exil arbitraires -
dont le rapport intérimaire du Groupe de travail spé
cial chargé d'enqueter sur la situation au Chili en ce 
qui conceme les droits de l'homme, créé en application 
de la résolution 8 (XXXI) de la Commission des 
droits de l'hornme, foumit des preuves supplémen
taires - qui ont eu Iieu et qui, d'apres les preuves 
dont on dispose, continuent a avoir lieu au Chili; 

2. Demande aux autorités chiliennes de prendre, 
sans tarder, toutes les mesures nécessaires pour rétablir 
et sauvegarder les droits de l'homme fondamentaux 
et les libertés fondamentales et respecter pleinement 
les dispositions des instruments internationaux aux
quels le Chili est partie et, a cette fin, de veiller a 
ce que: 

a) L'état de siege ou d'urgence ne soit pas utilisé 
aux fins de violer les droits de l'homme et les libertés 
fondamentales, contrairement a l'article 4 du Pacte in
ternational relatif aux droits civils et politiques23 ; 

b) Des mesures appropriées soient prises pour 
mettre fin a la pratique institutionnalisée de la torture 
et autres formes de peines ou traitements cruels, in
humains ou dégradants, dans le plein respect des 
dispositions de l'article 7 du Pacte international relatif 
aux droits civils et politiques; 

e) Les droits de tout individu a la liberté et a la 
sécurité de sa personne, en particulier les droits des 
personnes qui ont été arretées sans inculpation ou 
emprisonnées pour des raisons uniquement politiques, 
droits définis a l'article 9 du Pacte international rela
tif aux droits civils et politiques, soient pleinement 
garantís et des mesures soient prises pour clarifier 
la situation des personnes portées disparues; 

d) Nul ne soit condamné pour des actions ou des 
omissions qui ne constituaient pas un acte délictueux 
d'apres le droit national ou international au rnoment 
ou elles ont été commises, contrairement aux disposi
tions de l'article 15 du Pacte international relatif aux 
droits civils et politiques; 

e) Nul, conformément au paragraphe 2 de l'article 
15 de la Déclaration universelle des droits de l'homme, 
ne soit arbitrairement privé de la nationalité chilienne; 

f) Le droit de toute personne de s'associer Iibre
ment avec d'autres, y compris le droit de constituer 
des syndicats et d'y adhérer, soit respecté, conformé
ment a l'article 22 du Pacte international relatif aux 
droits civils et politiques; 

g) Le droit aux libertés intellectuelles définies a 
l'article 19 du Pacte international relatif aux droits 
civils et politiques soit garantí; 

3. Déplore le refus des autorités chiliennes de per
mettre au Groupe de travail spécial de se rendre au 
Chili, malgré les assurances solennelles que celles-ci 
avaient données précédemment a cet égard, et les prie 
instamment d'honorer ces assurances; 

23 Résolution 2200 A (XXI), annexe. 

4. Invite la Commission des droits de l'homme a 
prolonger le mandat du G~oupe de trav~il sp_écial, ~el 
qu'il est actuellement constitue, pour qu II pmsse faire 
rapport a l'Assemblée générale lors de sa trente et 
unieme session et a la Commission des droits de 
l'homme lors de sa trente-troisieme session sur la situa
tion des droits de l'homme au Chili, en particulier sur 
tout progres réalisé vers le rétablissement du respect 
des droits de l'homme et des libertés fond:imentales; 

5. Prie le Président de la trentieme session de l'As
sembléc générale et le Secrétaire général d'aider de 
toutes les manieres qu'ils jugeront appropriées au 
rétablissement des droits de l'homme fondamentaux 
et des libertés fondamentales au Chili. 
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3449 (XXX). Mesures destinées a faire respecter 
les droits de l'homme et la dignité de tous les 
travailleurs migrants 

L' Assemblée générale, 
Considérant la Convention sur les relations diplo

matiques24 et la Convention sur les relations consu
Iaires25, 

Considérant éga/,ement sa résolution 2920 (XXVII) 
du 15 novembre 1972, relative a l'exploitation de la 
main-d'reuvre par un trafic illicite et clandestin, 

Rappelant sa résolution 3224 (XXIX) du 6 no
vembre 1974, relative aux mesures propres a améliorer 
la situation des travailleurs migrants, 

Rappelant également la résolution 1749 (LIV) du 
Conseil économique et social, en date du 16 mai 1973, 
dans Iaquelle le Conseil a affirmé qu'il était nécessaire 
que l'Organisation des Nations Unies continue a exa
miner la situation des travailleurs migrants en tenant 
compte des facteurs économiques, politiques, sociaux 
et culturels qui affectent les droits de l'homme et la 
dignité humaine, 

Notant avec satisfaction que la communauté inter
nationale a conscience de ce probleme et de la néces
sité de protéger les droits de l'homme des travailleurs 
migrants, 

Notant avec satisfaction les travaux entrepris par les 
institutions spécialisées en ce qui concerne les travail
leurs migrants, 

Prenant en considération la nécessité d'examiner at
tentivement d'urgence le probleme des travailleurs mi
grants qui pénetrent subrepticement dans un autre pays 
pour se procurer du travail, 

1. Demande aux organes de l'Organisation des 
Nations Unies qui s'occupent des droits de l'homme de 
continuer a consacrer leur attention a cette question; 

2. Prie les organes de l'Organisation des Nations 
Unies et les institutions spécialisées intéressées d'utiliser 
dans tous les documents officiels les termes "travailleurs 
migrants sans documents ou irréguliers" pour désigner 
les travailleurs qui pénetrent illégalement ou subreptice
ment dans un autre pays pour se procurer du travail; 

3. Adresse un appel aux gouvernements des Etats 
Membres pour qu'ils rappellent a leurs autorités admi
nistratives compétentes l'obligation qu'elles ont de res
pecter les droits de l'homme de tous les travailleurs mi
grants, y compris de ceux qui sont sans documents ou 
irréguliers; 

24 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 500, n° 7310, 
p. 95. 

25 /bid., vol. 596, nº 8638, p. 261. 


